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KOHIENIUAX OBPAZHOT'O CTPOS A3BIKA
U CONOCTABUTEJBLHOM MOTHBOJIOTUH'

Paccmampusaiomesa nanpasnenus u acnekmul pazgumusi meopuu NeKCU4ecKol Momuea-
yuu O.H. Baunosoil 6 co8peMenHbIX KOHYEeNnYusax 06pasHo2o cmposi A3bIKA U CONOCMABUMEeNb-
nou momusonozuu. Oceewaemcs poi MOMUBAYUOHHO20 AHANU3A 8 U3YYEHUU NeKCUYECKOU
06pa3HOCMUL U CONOCMABUMENLHO-MUNOIOSUYECKOM UCCTIE008aHUU MOMUBUPOBAHHBIX A3bIKO-
8bIX €OUHUY PASHBIX A3bIKOG. Xapakmepu3ylomcs cnocobbl jiekcukoepaguueckol npesenma-
Yuu MOMUBAYUOHHBIX OMHOUWEHU 8 MHOLOA3LIYHLIX CLOGAPAX CONOCMAGUMENLHO2O0 U JIUH2-
BOKYILINYPONIO2UHECKO20 MUNO8.

KitoueBble ciioBa: MOMUBUPOBAHHOCIb, 0OPA3HOCH, Memagopa, eHympenHsa gopma
C11084, CONOCMABUMENbHASL MOMUBONIO02US, 0OPA3HBLI CIPOTL A3bIKA, COBADb.

Nwms Oneru Uocudosusl brumHosoid (07.11.1930-02.07.2020) u3BeCTHO K-
POKOMY KPYTY S3bIKOBEJOB-PYCHUCTOB, JHAJIEKTOIIOrOB U JIEKCHKOrpadoB Giaro-
naps € MHOTOYHCIICHHBIM TEOPETHYECKAM U CIIOBAPHBIM TPYIAM, MOCBSIICH-
HBIM ONKCAHUIO JICKCHKH PYCCKHX CTapOXuibueckux roBopoB Cpennero ITpu-
00bs1, pa3paboTKe U pean3allii YHUKAIbHBIX CIIOBAPHBIX ITPOEKTOB, BOIPOCAM
CHCTEeMHOH OpraHHM3ally JIEKCHKOHA, HAPOJHO-PEUYEeBOM KyIbType, HmpodieMam
CBSI3M A13BIKA M COBHAHHS IMGHOCTH TOBOPAIIEro”. MBI 3HAEM, JTIOOMM H BCEr/a
oynem nomuuth Onbry HocuoBHYy Kak MyIporo mnegarora-HacTaBHHKA,
HEYTOMHUMOT'O OPraHU3aToOpa HAyKd, YbU WJICH BIOXHOBIISUIM YUYCHHKOB H 3a/1a-
BaJId BEKTOP HAYYHOT'O U TBOPYECKOTO PA3BUTHUSI.

BBenenne

B mHacrosmiei cratee pedb MOHAET O TEOPHU JIEKCHYECKOW MOTHBAIIUN, MO-
THBOJIOTUU KaK HAyKe M O CIIOBApAX, OTPAXKAIOIIUX SBJICHUE MOTHBAIIMH CJIOB.
PaccmatpuBaemas xonuenius odpopmiiack B Tpynax O.M. bianHOBOH B pe3yiib-
TaTe CHCTEMHOT'O OCMBICIICHHS JIGKCHKH CPEeAHEOOCKOro THaliekTa U Oblia mpe/-
CTaBlieHA B JOKTOPCKOW muccepranuu [2], a 3aTeM B KHUTE «SIBIeHME MOTHBa-
nuu ciioB» [3] U B uToroBoil MoHorpadhun «MOTHBOJIOTHS U €€ acTeKTh» [4].

! iccnenoBanme mpoBeieHO MpH (MHAHCOBOH moepikke Poccriickoro HayaHOro (oH-
nma. Ipanr Ne 18-18-00194 — «OOpasHasi cucTeMa PYCCKOro si3blKa B IOJHIUCKYPCHBHOM
MIPOCTPAHCTBE COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKaLmii», 2018-2020 rr.

2 TloapoGHo rpany HaydHOH gestensHoctn O.W. BianHoBoi oxapaktepusosans T.A. Jle-
memkuHoi u B.I'. HaymoBbiMm [1].
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B nocnenneit paboTe K YHCITy TAKAX aCIEKTOB OTHECEHBI COMTOCTABUTENHHASI MOTH-
BOJIOTHSI M TEOPHsI JICKCHUECKOH O0Opa3sHOCTH, KOTOpble Ha pydexke XX—XXI BB.
pa3pabaTsIBalii B THCCEPTAIIMOHHBIX MICCICIOBAHUSIX aBTOPHI JTAHHOW ITyOIMKAIIIN
[5, 6]. Ha Tekymuii MOMEHT KOHIISIITUM OOpa3HOro CTPOS SI3bIKA M COIIOCTABHTEIb-
HOM MOTHBOJIOTHH MOXKHO CUHTATh CaMOCTOSTENIBHBIMH HAyJIHBIMH TCOPHSIMHU,
OCBEIICHHBIMH B OOIIMPHOW OHOTHOrpad iy, BKIFOYArOMed MOHOTpadrH, CIIOBApH
1 KypHAIIbHBIC ITyOJINKAIIN aBTOPOB CTATHH U X YICHUKOB.

Lenms mpencTaBICHHOTO B CTAaThe HCCICIOBAHUS — MPOAHAIN3UPOBATH
HAIIPaBIICHHUS Pa3BUTHS KIIOYECBHIX IMTOJIOKEHUH TCOPHH JIEKCHUECKOH MOTHBA-
UM B KOHIENIHAIX 00pa3HOr0 CTPOS SI3BIKA M COMOCTABUTENEHON MOTHBOJIOTH;
OXapaKTepH30BaTh MPOTYKTUBHOCTH IPAMEHEHHUS MOTHBOIOTHYECKOT0O TIOIX0/1a
B W3YyYCHWU HOBBIX JIMHTBUCTHYECKHX MAaKpOOOBEKTOB — OOpa3HBIX JIEKCHKO-
($pazeonornIecKux moneil, MOTUBAIIMOHHBIX MApaWIM, MOTHBAIIHOHHBIX OT-
HOIICHUH B mpenenax OOMHUPHBIX TEMATHYECKUX TPYIII JIEKCHKH Pa3HBIX SI3BI-
KOB; IIPEICTaBUTh HHHOBAIINH B METOHOJIOTHH aHAIN3a, 00YCIIOBICHHEIE TPEH-
JaM{ COBPEMEHHOH JTHHTBUCTUKH.

Meromonorusi MOTUBOJIOTHYECKOTO MCCIEIOBaHUS 0Opa3HOrO CTPOS SI3BIKa
paccMmaTprBaeTcs Ha MaTeprale JIEKCHKH U (pa3eoIOruy PyCCKOro, aHTIIHHCKO-
r0, MTANBSHCKOIO M Ka3aXCKOr'o SI3BIKOB, METa(OPHUECKH MOTHBHPOBAHHOM
HaUMEHOBaHUSAMH SIBIICHHMA TacTpoHOMHUYecKoi cheppl. OcCBElIeHHE TEOPHH
COIOCTABHUTEIFHON MOTHBOJOTHU OCYIIECTBISIETCS HA MaTepHajie MOTHBHPO-
BaHHBIX HAMMEHOBAaHWH NTHUIl M PACTCHUH B PyCCKOM, OONTapcKOM, MOIBCKOM,
Ka3aXxCKOM W TaTapcKOM s3bIKaX. YKa3aHHBIH MaTephall aHaJH3HPYETCs B CIe-
IYIOMIHX acleKTax: 1) ceMacHOIIOTHYeCKOM — B pyclie TEOPHH MOTHBAINH aHA-
TU3UPYIOTCS popMa, 3HaUeHNE U (HYYHKIHOHUPOBAHUE S3BIKOBBHIX CIUHHUIL C BBI-
XOIOM Ha JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKYI0 W KOTHHTHBHYIO HHTEPIPETAIUIO II0-
JMY9EeHHBIX Pe3yIbTATOB; 2) ICHXOINHTBUCTHIECKOM — PaCCMAaTPHUBAIOTCS TIOKa-
3aHUSI METas3BIKOBOTO CO3HAHWS HOCHUTENECH S3bIKa; 3) COMOCTABHTENFHOM —
BEIIBIIIOTCSL OCOOCHHOCTH PEaM3allii MOTHBHPOBAHHOCTH W OOpa3HOCTH B
Pa3HBIX SI3BIKAX C YUETOM METas3BIKOBOW pediieKcHu TOBOPAMINX; 4) JIEKCHKO-
rpauecKkoM — pacCMaTPUBACTCS ONTHMAIBHBIH KOMILIEKC CIIOCOOOB W IIpHe-
MOB CJIOBApHOH pETPe3eHTAIINA MOTHBHPOBAHHBIX CIIOB U BBIPAXKCHUI B MHOTO-
SI3BIYHBIX CIOBAPSX JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHUECKOTO THTIA. B HTOre Xapakrepusy-
IOTCSI HOBBIC JIMHTBUCTHYECCKAEC MOIETH W THUIIONOTHH OOBEKTOB H3YUCHHUS,
MIPEACTAaBIICHHBIC B OMHMCATEIFHOM (METas3bIK HAYKH, TEPMHHOCHCTEMA) U JIeK-
cukorpaduaeckoM (cioBaph) Gpopmarax.

MoTHBMPOBAaHHOCTH M 00Pa3HOCThH

Kak mumer O.W. brimHOBa, «MOTHBOJIOTHS 3apOIIIACh HA CTHIKE CEMAacCHO-
JIOTHH, OHOMACHOJIOTHH U CHHXPOHHOI'O CJI0BOOOPa30BaHHWs, HO €€ OHTOJOTHS
cemacuonornueckas» [4. C. 4]. TpaaumoOHHO MOTHBHPOBAHHOCTH TTOHUMAETCS
KaK BBIBOJAMMOCTh 3HAYCHHS HOMWHATHBHOM EIMHWIBI M3 3HAYCHWH IPyrUX
eIMHUI] Ha OCHOBAaHMH UX CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYECKHX CBs3ed. B orimuume ot
JICPUBATOJIOTMYECKOT'0 MOAX0JIa B TEOPUHU JICKCHUECKOW MOTHBAIIMH 3TH CBSI3H



172 E.A. IOpuna, A.JI. >Kaxynosa

YCTaHABIIMBAIOTCS HE IYTEM aHAlM3a CHCTEMHBIX OTHOIICHHI CIIOBOIIPOM3BOI-
CTBa, & C YUETOM aKTyaJH3HPOBAHHEIX B PEUM HOCHUTENEH SI3bIKa MOTHBAIIMOH-
HBIX CBSI3€H, KOTOpBIe (DUKCHPYET MCCIEeNOBaTEeNh KaK (DaKT OCO3HAHHS CBS3H
3BYYaHHS W 3HAUCHHS CIIOBA «HA OCHOBAaHHH €r0 JICKCHYECKOW M CTPYKTYpPHOMH
cootHocutensHOCTH» [3. C. 15-16]. [IoaTOMy OCHOBHBIM HCTOYHHKOM H3yde-
HUS JICKCHYECKOH MOTHBAIMH CTAHOBSITCS TEKCTHI MIJIM METATEKCTHI (TIOKa3aHHsI
METas3EIKOBOT'0 CO3HAHMS TOBOPSIINX), B KOTOPHIX PEANN30BAIICH OTHOIICHHSI
JIEKCUYECKON B CTPYKTYPHOU MOTHBALINH.

K uncny nearpansapix moustuii motusoioruu O.V. brnHoBa oTHOCHT Ccite-
IyIOoIIue: «MOTHBHPOBAHHOCTE ‘CBOMCTBO CIIOBA, B3aHMOOOYCIIOBICHHOCTE 3BY-
YaHHWs W 3HAYCHUS KOTOPOro oObsicHMMa’, BHyTpeHHss dopma cioBa (BDC)
‘Mopo-ceMaHTHUECKasl CTPYKTypa CJIOBa, BBIPAXKAIOMIas €r0 MOTHBHPOBAH-
HOCTH’, MOTUBAIIMOHHBIC CBSI3H CIIOB ‘BHJI CUCTEMHOM CBS3U JEKCHUYSCKUX €IU-
HUI, OOHAPYKHBAIOIICH WX MOTHBHPOBAHHOCTDH », & TaKXKE (JICKCHYSCKHH MO-
tuBatop (JIM) ‘MOTHBHpYIOIIEE CIIOBO, BHISBIISIONICE B MOTHBUPYEMOM JICKCH-
YECKYI0 MOTHBHUPOBAHHOCTH, CBSI3aHHYIO C BEIPRKEHHEM MOTHBHPOBOYHOT'O
NpHU3HaKa’; CTPYKTYpHBIH MoTHBaTOp (CM) ‘MOTHBHUPYIOIEE CII0BO, BBIABIISIO-
ee B MOTUBHPYEMOM UM CIIOBE CTPYKTYPHYIO MOTHBHPOBAHHOCTH, CBSI3aHHYIO
¢ BBIpKCHHEM KIIacCH(PUKAIIMOHHOTO MPHU3HAKA ; MOTHBAIIMOHHBIH KOHTEKCT, B
KOTOPOM aKTYaJHU3UPYIOTCS MOTHBAIIMOHHBIE OTHOMICHHS jekcem» [7. C. 7] u
HEKOTOpEIE IPyTHE.

JImHTBHCTHYECKAs HHTEPIPETAIINS O0OPAa3HOCTH CIIOBA Yepe3 IMPH3MY TEOPHUU
JIEKCUYECKOM MoTHBaIK Obuta mipemoxkera O.M. BimuoBoit B 1983 r. B cTatbe
«O0pa3HOCTh KaK KaTeropus JEKCHKOJIOrH» [8], Te oOpa3HbIMH HA3bIBAIOTCS
CEeMaHTHYECKH M MOP(OIOTHYECKA «MOTHBHPOBAHHBIE CIIOBA C aCCOLHMATHBHO
BBIpa)KEHHBIM MOTHBHPOBOYHBIM IIPH3HAKOM — CIIOBA, BHYTPEHH:S (opMa Ko-
Topeix MetadopuaHay [Tam xe. C. 5]. B mocnenyromux padorax 000CHOBBIBA-
eTcsi poNlb BHYTpEeHHEW (POpMBI CIIOBa B BBIPAKEHHH CBOWCTBAa 0Opa3sHOCTH
[3. C. 26], xapakTepu3ylOTCsi CEMAHTUYECKNE OCHOBAHUS M TIPEIIAraeTCsl OIpe-
JerieHne Kateropuu oOpazHocTH: «CeMaHTHYeCKUM OCHOBAaHHEM JICKCHYECKON
KaTteropur OOpa3HOCTH SBISIETCS 00pa3HOE WPEACTABICHHE, OTpa)karolee
“nBOWMHOE BHJICHUE TIPEAMETa, IIPA 3TOM 0003HAYaeMOe aCCOITUUPYETCS C IPY-
THM MPEAMETOM IO CXOICTBY PEabHOTO WIIM MPHITUCHIBaeMoro (‘“‘BooOpaskae-
MOro”’) mpu3HaKa; GOpMaIBEHBIM CPEICTBOM BBIPAKEHUS HA3BAHHOTO CEMAaHTH-
YEeCKOT0 OCHOBAHUS SBISACTCS MeTadopHueckas BHYTPEHHSS (opMa CIOBay
[9. C. 15]; ompenmensiercs MecTO OOpa3HOCTH B POy JAPYTHX JIGKCHYECKHAX
CBOMCTB — MOTHBHPOBAaHHOCTH, IKCIIPECCUBHOCTH, orleHouHOCTH [10]. Matepu-
aJoM 1Tl aHaJHM3a B YKAa3aHHBIX MYONHKAIMAX ITOCTY)KHJa JICKCHKa TOBOPOB
Cpennero ITproObs, onmrcaHHas HAa TOT MOMEHT B CEpHH JUAJICKTHBIX CIIOBAapel
([11] m 1p.).

MOTHBOIOTHYECKHI TTOAXOA K HCCIEIOBAaHUIO 00Pa3HOCTH OBLI MPOIOIKEH
E.A. IOpuHO# B KaHIUIATCKOW TUCCEPTAIUH, Te OBIIH IPEACTaBICHBI IEJIOCT-
Hasl KOHIICTIIIVS JISKCHIECKOH 00pa3HOCTH M KOMIUIEKCHAs METOIMKA €€ aHaJ3a
Ha MaTepHajie JEKCHKHA COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JINTEPaTypHOTO SI3BIKa, pa3pa-
00TaHa MOZETh JIEKCHKOrpaUYecKOro OIMHMCAaHUs W TpEICTaBlieH (parMeHT
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cioBapst o0pas3HbIX ciioB [12]. /laHHAast KOHIIENITHS ObUIA YCIIENTHO peajin30BaHa
B JMAJEKTHBIX CIIOBApsSX OOpa3HBIX CJIOB M BBIPa’KCHHH, CO3JAHHBIX IO PYKO-
BojacteoM O.U. baunosoii [13—15]. B mocnenyromux cTaThsix, MOHOTpapusix 1
CIIOBapsX, PSIIT M3 KOTOPBIX HamucaH B coaBTopcte [16—19], yrounsmuce ompe-
JeTICHUS KITIOYEBBIX MOHATHHA TEOPHH JIEKCHYIEeCKOW o0pa3HOCTH, pa3pabaThIBa-
JIICH HOBBIC ACIIEKTHl MCCIEIOBAaHUS (IICHXOIWHTBUCTHYECCKUH, TMHTBOKYIBTY-
POJIOTHYECKHUH, KOTHUTHBHBIN, COMMOCTABUTENBHBIN), YTOUHSIICS OOBEKT JIMHT-
BHCTHYECKOT0 aHalm3a. PacmMpuinch paMKH AMIMPUIECKOrO MaTephaia 3a
CYeT BKIIIOYCHUS B IIOJIE aHANM3a HEOJHOCIOBHBIX OOpa3HBIX CPENCTB S3BIKA
(cpaBHEHMIA, MINOM, TIAPEMHH ), TIOHATHE BHYTPEHHEH (hOpMBI OBLIO OIpeesieHO
[0 OTHOIIEHHWIO K (pazeosornyeckuM eauHuiam [20], a obpa3HoOCTh cTana
OIIPENETATHCS KaK CTPYKTYPHO-CEMaHTHUIECKasl KaTeropus, o0o0Imaronas cBo-
CTBO CIVHHII JIEKCHKO-()Pa3eONIOTHIECKOr0 YPOBHS, OOJIAAfONINX CEMaHTHYIe-
CKOM JIBYTUTAHOBOCTBIO M MeTa)OpHUECKUM CITOCOO0OM e€ BhIpaskeHHs: «CBOMCTBO
00pa3HOCTH MPOSBIISIETCS B CIIOCOOHOCTH JICKCHYECKOM (a Tarke (ppaseonoruye-
CKOHM, CHHTaKCHYECKOW) eIMHUIIEI 0003HAYHUTH OIPEACICHHOE SBJICHUE BHES3BI-
KOBOW JEHCTBUTEILHOCTH (ITPEMET, CBOMCTBO, MPOIIECC, CUTYAIIMIO) B aCCOIHa-
THUBHOU CBSI3U C JPYTUM SIBJICHHEM, HETOXKIECTBEHHBIM 0003HaYaeMOMy, Ha OCHO-
BE€ MX PEalTbHOTO CXOJICTBA MJIM BooOpaskaeMoi aHaiorum» [17. C. 27].

JanpHeliee pa3BUTHE MOTHBOJIOTHIECKOTO MOIX0a K UCCICIOBAHUIO SI3BI-
KOBOH 00pa3HOCTH OCYIIECTBIIIOCH B paMKaX HaYYHBIX IIPOEKTOB COBMECTHO C
aCIMpaHTaMH ¥ MOJIOJIBIMU Y9eHBIMH 1011 pykoBoacTBoM E.A. FOpunoii. Cormo-
CTaBHUTEIIFHOE HCCIENOBaHNE MOP(OIOTHYECKH MOTHBHPOBAHHBIX OOpa3HBIX
CJIOB PYCCKOT'O M aHTJIMHACKOTO S3BIKOB ObLIO BIiepBhle mpoBeneHo E.A. Illepu-
HOW B KaHAWIATCKOW muccepranuu «HamnoHambHO-KyJIbTYpHAsS CIEelr(HKa
00pa3HOH JIEKCHKH S3bIKa (Ha MaTepuaie COOCTBEHHO 0OPa3HBIX CIIOB, XapaKTe-
PHU3YIOIINX YEIOBEKa)», TIe IMIIMPUUYCCKUN MaTepual HCCIeNOBaHUs OBLT CH-
CTEeMaTH3HPOBaH B NIPUJIOKEHUHN B BUE JCKTpoHHOTrO ciioBaps [21]. Tak Obuto
MOJIOKEHO HAYaJ0 MCCIEIOBAHUIO MEKBS3HIKOBOW 0OPa3HOCTH KaK JTHHTBOKO-
THUTHBHOW KaTEropuu, MpojobkeHHOMY B paborax . Illenkana, /x. Iloma-
pomtn, O.B. ABpaMeHKO 1O TaHHBIM COIIOCTAaBJICHHS OOpa3HBIX CPEICTB pycC-
CKOTO $5I3bIKa C COOTHOCHTENIFHBIMU EIUHUIIAMH TYPEIKOTO, UTAIBSIHCKOTO, aH-
TJIIMHCKOTO SI3BIKOB [22—24].

[TcuXONMMHTBUCTHYECKHIA aCTIEKT W3ydeHHs OOpa3HOCTH, IPEICTaBICHHBINA
O./. bimHOBOM Ha MaTepuase JUANCKTHOW JIEKCUKH [25], MOMydr pa3BUTHE B
paborax H.H. KazakoBoii u E.A. FOpuHOIA, I/1e METOIOM CBOOOJHOT'O U HAIpaB-
JICHHOTO TICHXOJIMHTBUCTHYECCKUX SKCIIEPAMEHTOB HCCIIEIOBATACh METas3bIKO-
Bast pedIIeKCHs HOCUTENIEH PYCCKOTO SI3bIKa OTHOCHTEIBHO 0Opa3HOCTH CIIOB C
MeTapopHuecKor BHYTpeHHEH (hopMoi. BeuH MpoBeIeHBI ONPOCH CPEer PsiIo-
BBIX HOCHTENICH PYCCKOTO sI3bIKa, M3y4deHa 0aza METaTeKCTOB, OTPasKaIOIINX
SI3BIKOBYIO peIIeKCHI0 MH(POPMAHTOB IO ITOBOAY IpeAyiaracMbIX B aHKETe-
ONpOCHUKE 00pa3HbBIX cioB [26. C. 54-57].

MOTHBOJIOTHYECKUH ITOAX0]] K OCMBICJICHHIO CEMaHTHYECKOW KaTeropuu 00-
Pa3HOCTH TO3BOJIII BRIICTUTH YETKNE KPUTEPUU OIpEAEIICHUsI COCTaBa 00pas-
HBIX CPEJICTB S3bIKa: 1) MOTHBHPOBAHHOCTD JIEKCHYECKOW EIMHHUIIBI (I 00pas-
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HBIX CJIOB) WM (hpa3eoIOTHUYCCKOM SIMHHUILI (IUIS OOpa3HBIX BBIPAXKCHUN);
2) MeTaOopuUeCcKHil crioco0 BBIPaKSHHUSI MOTHUBHPOBOYHOI'O TIPU3HAKA BO BHYT-
peHHEH ¢opMe 00pa3HOro cioBa / BBIPAXCHHS, 3) HAIMYHE CEMAHTHYCCKON
IBYIUIAHOBOCTH B CTPYKType 00pa3HOTO 3HAYCHUS S3BIKOBOW €IUHUIIBI; 4) 0CO-
3HaHHWE OOpPA3HOr0 3HAYCHHS CIUHHIIBI HOCHUTEISAMH S3bIKa; 5) HaIM4ue oopas-
HBIX KOHTEKCTOB (TEKCTOBBIX (PparMEHTOB) U METATEKCTOB (3a(hMKCHPOBAHHBIX
MOKA3aHUH SI3BIKOBOTO CO3HAHUS HOCHTEINEH SI3BIKA), OTPAKAIOIINX aKTyaln3a-
A0 O0pa3HOrO 3HAYCHHS JAHHOW €IWHHUIBI. MOTHBOJIOTMYSCKHA aHaimu3 00-
Pa3HOro JIEKCHKOHA ITO3BOJISIET BCKPHITH BHYTPEHHEE YCTPOHCTBO 00pa3HOH CH-
CTEMBI S3bIKa KaK BTOPUYHON MOZICITUPYIOIICH 3HAKOBOW CUCTEMbI U 00paTHTHCS
K KOTHUTHBHOMY MOJICIIHPOBAHHUIO 00Pa3HOTO OTOOPaXCHUS JEHCTBUTEIFHOCTH
gepes MpU3My S3BIKOBBIX JTAaHHBIX, OT SI3BIKA — K MBIIIICHHIO.

OO0pa3zublii cTpoOii A3bIKA

[Tox o6pa3HBIM CTpoeM sI3BIKa MMOHUMAETCS «3aKpEIICHHAsI B y3yce Halno-
HaJbHO ¥ KYJIbTYPHO OOYCIIOBJICHHAS CUCTEMa 00pa30oB, MeTa(hOpHUIECKH pealu-
30BaHHAS B CEMAHTHKE JEKCHUCCKHX W (Ppa3coIOTHUECKUX EIMHUI] S3bIKA H
(hopMupyIOIas S36IKOBYIO KapTHHY MUpa ero Hocuteneid» [27. C. 19]. Konnen-
MsE 00pa3HOro CTPOS sI3bIKA MpeAcTaBlieHa B MOHOrpadusax «OO0pa3HbIi cTpoi
si3pIKa» [17], rae moapoOHO omucaHbl OOpa3HBIC IMOJS W TapajWrMbl, JEMOH-
cTpupyroniie MetadopH3aluio MPU3HAKOB meepoblil / scecmxull / kpenkuil /
NPOUHBIU — MASKUL, OCMPbIU — MYNoU, eekull — msdicenvlil, 1 «BKycHbIe MeTa-
¢ ope» [27], MOCBAIIEHHON aHAIM3Y OOMIMPHOT0 (hparMeHTa 0Opa3HOH CHCTEMBI
PYCCKOTO SI3bIKa, CBSI3aHHOTO C IIEPEOCMBICTICHUEM TaCTPOHOMHYECKOH C(eph
«Ena» kak ucrounuka MeTadOpuvecKuxX MpoeKiuid. B cepun crareid moapobHO
OCBEMIAIOTCS YacTHBIC (pparMeHTHl JaHHOW MaKpOCHCTEMBI (TIpeIMeTHBIEe 00pa-
3bI, TPOIECCYalbHBIC W TPH3HAKOBBIE METa(Opbl OTHENBHBIX TEMATHIECKHX
TpyImn) B KOTHUTUBHOM, COIIOCTABHUTEIHHOM, JHHTBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKOM U
nekcukorpadguueckoM acrekrax [23, 24, 28-31]. DOMmupuyecKuid MaTepHal
JIeKCUKOrpadMuecKy TpeacTaBieH B TpeX ToMax «CioBapsi pyccKod MHIICBOH
MeTadopbl», OPraHM30BaHHOTO 110 THE3/I0BOMY | Hjaeorpaduueckomy ((peitmo-
BOMY) MpHHIHITY [32].

KoHconmumupyromuM HadaioM OOINEsA3bIKOBOH 00pa3HOW CHCTEMBI BBICTY-
MalOT MOTHUBAIMOHHBIC OTHOIIEHWS, KOTOPHIE IMPOHHU3BIBAIOT BECh OOpPa3HBIH
JIEKCUKOH, 00BEIMHSS MOTUBAIIIOHHO CBSI3aHHBIC CIIOBA W BEIPAKEHHSI B CTPYK-
TypHO W KOHIIENTYaJlbHO IENOCTHBIC (pparMeHTH. B KadecTBe KOMITJIEKCHBIX
eIUHUI 00pPa3HOH CHCTEMBI PacCMaTPUBAIOTCS MOTHBALMOHHO-00pa3HEIEe Tapa-
IUTMBI, BXOISIINE B OoJiee KPYIHBIE SANHIIBI — TEMaTHICCKA U CeMaHTHYECKU
CBSI3aHHBIC JICKCHKO-()Pa3coIOTHYECKHE aCCOIMAaTHBHO-00pa3Hbie mmons [27.
C. 38-68]. MoTHBaIIMOHHO-00pa3HbIC TTAPATUTMbl — 3TO COBOKYITHOCTb SI3BIKO-
BBIX MeTadop, AEpUBATOB C MeTaOpHUYeCcKON BHYTpeHHEH (OpMOH, yCcTOWYH-
BBIX OOpa3HBIX BBIPaXKCHHU (CpaBHEHWH, UAWOM, ITAPEMHIi), HEIIOCPEACTBEHHO
WU OTIOCPEOBAaHHO MOTHBHPOBAHHBIX OJHOW MCXOIHOW MOTHBHPYIOIICH JIEK-
CHUYECKOH CIMUHUIICH W AKCIUTHIUPYIOMUX OONIHii MeTadoprudecKuii oopas itk
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psanx obpazos [27. C. 38—68]. BepurnHolt MOTHBAITMOHHO-00PAa3HOM MapalrMbl
SIBIISIETCS] ICXOAHOE HEMPOU3BONHOE U JIEKCHIECKH HE MOTHBHPOBAHHOE HaMMe-
HoBaHHe. Oco3HaBacMasi HOCUTEISIMH SI3bIKa MOTHBAITMOHHAS CBSI3b C HCXOMHON
MOTHBHPYIOIICH STUHUIICH (JJEKCHYSCKIM MOTHBATOPOM) 00ECIIEYBACT CEMaH-
TUYECKYIO IBYILIAHOBOCTH O0Pa3HBIX €IMHUII MTapa uT MBI

Hanpumep, B MOTHBalIMOHHO-00pa3Hyo mapagurmy ¢ BepimnHoi ECTh ‘tio-
TJIOIMIATh MHUITY  BXOIAT MeTa(opsl ecms ‘TIONpPEKaTh, OPaHUTH, H3BOAUTH, HE
JIaBaTh TIOKOsI’; COOCTBEHHO OOpa3HBIC CIIOBA eOKOCHb ‘UPOHNUYHOCTh, HACMEIII-
JTUBOCTb, EXUICTBO , 6b€01UE0CH b ‘TIPHIUPINBOCTD, TOTOITHOCTh, BHUIMAaHUE K
MenodaM’, ppa3eooru3Mbl Ha cvedeHue (omoamn / omnpasums / Opocums) ‘B
MOJHYIO BIIACTH KOMY-JI., JaB BO3MOKHOCTH PacHOPSKATHCS KEeM-, YeM-JI. He-
OTpaHUYCHHO’, ecmb 21a3amu ‘CMOTPETh Ha KOTO-IH00 MPHUCTANBHO, CICIUTH
B3TJISJIOM 32 JICHCTBUSAMH KOTO-TMO0’ W np. JlaHHas MOTHBalmOHHO-0Opa3Has
mapagurmMa camasi MHOTOYHCIIEHHAass B COCTaBeé OOpa3HOTO  JIEKCHKO-
(pazeonornueckoro nons «Ema / ITumay». OHa BXOAWUT B €T0 AP0 U HACUUTHIBA-
eT 19 s361K0BBIX MeTadop, 13 coOCTBEHHO 00pa3HBIX CII0B, 28 (pa3eoIoru3MoB,
12 mapemwuii. JIuckypcuBHAs peain3alis CEMAaHTHKH CIHHHMII IapaJurMbl Obliia
paccMoTpeHa Ha Matepraiie 3 375 obpa3HbIX kKoHTekcTOB [27. C. 50-55].

Bech xoMIutekc 00pa3HBIX CPENCTB SA3bIKa, MOTHBHPOBAHHBIX HAHMEHOBaHH-
SIMH W3 OOHOW KOHIENTYaJbHOW OOJACTH, B CBOEM EIHHCTBE PACKPBHIBAET CH-
cTeMy C(OPMHPOBAHHBIX B JIMHTBOKYJIBTYpEe OOpa3HBIX NPEACTABICHHHA U -
MOHCTPHPYET COOTBETCTBYIOIINI (pparMeHT meTadopHuecKoil KapTHHBI MUpA.
Hamprmep, oTHOCcHTETbHO 00pa3HON HWHTEPIPETAIIMN CHTYAITUH IIOTJIOIMICHHSI
€IBl B PYCCKOH JHHTBOKYJIBTYpPE CIIOXKIUINCH CIEAYIONINE YCTOMIUBBEIE 00pas-
HBIC TIPECTABICHMS: TI0eNaHue MUK (IehopMaIusl i YHHITOKCHNE CheTaeMO-
r'O MPOAYKTa) MeTaOPUICCKU MPOCIHUPYETCS Ha CHUTYalUIO pa3pyIIeHHs Opra-
HU3Ma I0 mpuanHe 0onesHu (M ceudemens, 2080pio, HCUB ewjé, X0mv MAnAPUsL
e2o noedom ecm. ®O. Vckanaep) WM HETaTUBHOI'O BO3JCHCTBHUS BEIIECTB Ha
opraHsl u TKaHU (Cnupmogvle napvi eu 21a3d, B03MOICHO euje U U3-3a Oblmd,
Ho He 3akpvieamv dice ux! C. OCHITOB); acCOIMHPYETCS C pa3pyIIATEIBHBIM
BIIISIHUEM HETaTUBHBIX SMOIIMHA Ha IICHXHKY 4enoBeka (Ymo owce mam, 8 oyuie-
mo meoetl, oeraemca? Kaxas newanvb-mocka mebs cvedaem? B. Acradbes);
MeTaOpHIeCcKH MEPEOCMBICITUBACTCS KaK IEPEeKUBAHNE HETATUBHOTO OIBITA B
MEXKIMYHOCTHBIX OTHOLICHUSX (Bce 3naiom, umo mul MeHs Cbend, 8Cio MO0
JHCU3Hb NOOMAAA. A. BUTOB) 1 T.JI.

OOpa3HbIi CcTpOi sI3bIKA MPENCTABIIACT COOON JIMHIBOKOTHUTUBHBIA (heHO-
MeH. JTO CHCTEMHOE JIMHTBUCTHYECKOE SBICHHE, MMEIOIIee CEMaHTHICCKHMA
YpPOBEHB U 3HAKOBYIO ()OPMY BEIpa)KEHHSI B JIEKCHKO-(Pa3e0IOTHIECKOM COCTa-
Be s3bIKa. B TO jke Bpems oOpa3Hasi CeMaHTHKA SI3BIKOBBIX SIIMHHILl KOPPETHPYET
C KOTHUTHBHBIMU CTPYKTypaMH — CHCTEMON MeTapOopuIecKuX 00pa3oB, THUIIHY-
HBIX JUTSI TIPEICTABUTENEH OIpeNeNeHHON TUHTBOKYIBTYPhl. ONTHMAIBHON MO-
JETBI0 UL IMHTBUCTUYIECKOTO MPEACTABICHUS YCTPOHCTBA OOMICSI3BIKOBOMH 00-
pasHOW CHUCTEMBI SBISIETCS OOpa3HOE JICKCHKO-(hpa3eoorndeckoe rmone, o0b-
SIUHSIOINIEE CII0BAa M BHIPpa)KEHHS HA OCHOBAHHWHU €IMHCTBA MCXOJHOTO MOTHBH-
pyroiero odbpasza — MeTaQOpU3HPyEMOro KOHIIETTA.
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CormocTaBUTENBHBINA aHAMN3 (ParMEHTOB 00Pa3HBIX CHCTEM Pa3HBIX SI3BIKOB
Ha MaTepHaje MUIIEBON MeTa(Ophl MPEACTABICH B COBMECTHBIX HCCIICIOBAHUSX
¢ O.B. Appamenxko [23, 24] u k. [Tomapommm [23, 30, 31] na maTepuane pyc-
CKOTO B COIIOCTABJICHUH C AHTJIMICKAM W HUTaJBSHCKUM si3bIKamu. OOpa3Hast
JIeKcHKa U (ppa3eoNorus STUX S3BIKOB IMONMYYMIa JISKCHKOTpa(puIecKoe OImmca-
HHUE TI0 THe370Boi Mozenu «CiioBaps pycckoid muiieBoil Metadopsi». B aToM
xe (opMmate paHee OBUI CO3IaH JHMHTBOKYJIBTYpOJIOrHUecKuid cioBaph «Kazax-
CKas TIHIIEBas TPAIUIHs B 3epKajie S3bIKOBBIX 00pa3oB» [33]. Bee ot MaTepu-
QI COCTABWIIM JIMHTBHUCTUYECKHE 0a3bl JAaHHBIX LU(PPOBOTO MOIHSI3EITHOTO
cioBapst MeTadop.

Hudposoii nonus3bIYHBINA c10BapL MeTadop

3amady CIOBapHOTO MPEACTABICHUS KOHIETITYa IbHO [EJIOCTHOTO (parMenTa
00pazHON CHCTEMBI Pa3HBIX S3BIKOB C BO3MOJKHOCTBIO MX COIIOCTaBHUTEIHHOTO
aHaym3a perraer MUPpoBoit «[lonusa3puHbIA clIoBaph MeTadopy, pa3padaTbiBa-
eMbIi B pamkax npoekra PH®, B mporpaMMHy0 000JIOYKY KOTOPOTO WHTETPH-
poBaHa JHHTBUCTHYeCKas 0aza «CioBaps pyCCKOW IMHIIEBOH MeTadopbl», a
TaKX€ COOTBETCTBYIOIINE 0a3bl NAaHHBIX aHTJIHUICKOTO, UTAIBSIHCKOTO W Ka3ax-
ckoro si361K0B [34]. [IpenHa3sHaueHne Takoro cioBaps — CHCTEMHO OMHUCATh CO-
OTHOCHUTENBHEIC TI0 3HAUCHUIO B 00pa3HO MOTHBHPYIOIIEH CEMaHTHKE S3EIKOBBIC
SNUHUIEI B IBYX W Oollee s3BIKaX, YTO MO3BOJSET BBISBUTH YHHBEPCAIBHBIC U
KyJIBTYpOCIIEIII(PUICCKIE YEPTHl peai30BaHHBIX B HAX MeTa(hOpHUECKUX Kap-
THH MHUDA.

[porpammuast matdopma mudpooit Bepcun «Ilonusa3praHoro cinoBaps Me-
taop» coznana C.B. JlecHUKOBBIM Ha 0a3e COBPEMEHHBIX IT(PPOBBIX TEXHOIO-
THid ¢ BOBMO)KHOCTSIMH MHOTOIIOJIB30BATEIHCKOT0, MHOTOKAHAJIFHOTO M aBTOPH-
3WPOBAHHOTO BXOA: pa3padoTKa M pehaKTOPHHT MPOrpaMM OCYIIESCTBIICTCS Ha
s3pikax PHP, Python, Java, JavaScript ¢ ucrons3oBannem CSS u HTML. s
nugposoid Bepcun «Ilomusspranoro cioBapst Metadop» ObIIIO BBIOpaHO U 3ape-
THECTPUPOBAHO TOMEHHOe mMs «metdict.ru». 3ape3epBHpOBaH XOCTUHT VIS MOP-
tana https://metdict.ru [35]. BeiOpana cucrema ympapieHus caiitom /CMS/ Ha
pycckoMm si3bike. Pazpaboran mu3aita moprana. OnpenerneHsl 0a30Bas CTPYKTypa
nudpoBoir Bepcuu «lloMUA3BIYHOTO CclTOBapsi MeTadop», a TaKKe OCHOBHBIC
pa3mensl, KaTerOprH, CHHOIICHC U yKa3aTelH.

MakpocTpyKTypa clioBaps UMeeT (pEeHMOBYIO CTPYKTYPY M CTPOUTCS IO
uaeorpapuyeckoMy  (KOHIEITO-OPUCHTHPOBAHHOMY) IPHHIIMITY, KOTOPBIH
MpeAroaaraeT TPYMIUPOBKY MaTepraja IO TEeMaTHYECKHM pa3ieiaM BHYTPU
OIpeJICIICHHOW KOHIIETITyanbHOH chepbl, HanpuMep: «Exa» — O1roaa v Ipoayk-
TBI, KAYECTBA W CBOICTBA IHIIH, MPOLECCH MIPUTOTOBICHUS, MPOLECCHI ITOTII0-
IICHUS, KOPMIICHHE, KyXOHHBIH HHBEHTAph, CYOBEKT TaCTPOHOMHYECKOH es-
TeNbHOCTH. KaXKIblii TeMaTHYeCKHid pasliell TOUICKHUT AalbHEHIel pyOopuka-
MU TI0 TEeMAaTHYECKUM TpyIaM. B mpeaenax KaKaoi TeMaTH4eCcKOl pyOpuKH
CIIOBAPHBII MaTepral paclpenesicH 110 THE3I0BOMY MPHUHIIUITY B COOTBETCTBHH
C OpraHM3anreil MOTUBAIIMOHHO-00PAa3HOM IMapaJurMbl: B COCTaB THE31a BXOIAT
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MOTHBAIIMOHHO CBSI3aHHBIC CIIOBA M BEIPAKEHHSI, IEMOHCTPUPYIOIIHE 00paszHyIo,
CHMBOJIMYECKYIO, aJUIETOPHYECKYI0 WHTEPIIPETAIMI0 HCXOJHOrO (EeHOMEHa,
0003HAYEHHOT0 BEPIIMHON T'HE3/a.

OOnacte MeTaOpHUYECKOro O3HAYMBAHUS MPEACTABICHA B CIOBAPHOH CTaThe
TIOCPEICTBOM KOMITHIOTEPHOM Pa3METKH, BKITFOUYAIOIIEH TPEXCTYNEHYATYIO KITaCcCH-
¢dukammio: 1) ykazanue Ha chepy-MuieHs — «Hemoek», «Comnym», «Marteprab-
HBIA MUp» | T.1.; 2) yKa3aHHWE Ha TeMaTHUYeCKyro rpymiy — «BHemHocThy, «IloBe-
nenney, «llomutrkay, «ApTedakTe» U T.1.; 3) YKa3aHHC Ha ACHOTATHBHYIO OTHE-
ceHHOCTh — «['azay, «Bomockl», «BoitHay, «[Ipodeccus» u T.1. [IpuBenem B co-
KpaIeHNH PUMEPHI CIIOBAPHBIX CTAaTeH U3 pa3HBIX SI3BIKOBEIX 0a3.

Pyccxkwnii:

BS’JIKA, -u, k. I. Ucxonnoe 3nauenue. CmoOHOE, Cierka mHoACHaIlcHHOe
XJICOOOYIIOUHOE M3/ICITHE U3 IMIIIEHUYHOW MYKH, KPYTJIOH WM OBaJIbHOH (OPMBEI,
BEIITEKAEMOE B TICUH.

II. O6pa3Hbie 3HAYCHUSI.

BYJIKA / BYJIOUYKA. SIM. 1. TToaHblii yenoBek (TperMyIIECTBEHHO JKEH-
IIMHA) C MBIIIHBIMA OKPYTIBIMH (opMaMu. Q0obp. — 3decv eco pazensioena 300-
posas, beno3ybas opuyuanmxa, npocmo cOOOHas 6YIKA — 6OM MAKOU 6 Oe6KAX
ovina Esa (B. Cuannpiaa. Mys3a u reHepain). [YenoBek BaermHocTs Teno]

2. Pasr. Okpyriibie, MOJHBIC U MIATKHAE YaCTH Tella YeioBeKa (KUBOT, IPY/Ib,
SATOAWIIBL, Oempa, MeKn). Dxcnp. — Bewyb Henpusimuas, MHe cHA4AA Y3U Oenaiu.
Ha credyrowuii denv nanpasuiu na onepayuio. Q6Kkononu OyaKy HOBOKAUHOM
(KomtekTuBHEIH). ¥V 6cex 6 30He dcusoma TuwiHul 6ec, a y He2o — «OYI0uKa»
(«Pycckuii perroptep»). [UenoBek BaentHocTs Teno]

KAK BYJIKA / BYJIOYKA. B cpaBh. 1. O KpyriioM i pyMSHOM JIHLE 4e-
noBeka. Jxenp. / Jlack. — O0naxcovl Tlumbiy NOZHAKOMULCS ¢ XO3AUKOU, Ma-
JIeHbKOUL YAPY20U HCEHWUHOU C PYMSIHbIM U KPY2IblM, KAK NpOoneyenHas 6yiKa,
auyom (T. Opnoga. ITyte JIyasr). [Yenosek BrerrHoCcTh JIHIo]

2. O monHOM, OKPYTIIOH KeHCKOH durype. Ixenp. / Jlack. — Pymsanas u nyx-
aas, kax Oyaka, 8 0OHOU HOUYHOU copouke ... Tpexowiimosouka nexkna OauHbl
cpasy Ha wemwipex ckosopookax, no kpyey... (0. Hekpacosa. [Inatut mocuen-
HUR). Emy moowce mpasames Oegyuxu, noxooxcue Ha oOynoukn (M. 3amopHOB.
Erumet). [UenoBek BaenmHocTh Teino]

AHTIMACKuit:

BUN. byks. «bynka». 1. Ucxomnoe 3nauenune. Hecnagkoe kpyriioe umu mpo-
IONTOBATOE M3/CINE M3 TECTa, IPEHMYIIECTBEHHO HCIIONB3yeMOEe B MPUTOTOB-
JIeHWU TaMOyprepoB WIIH XOT-JIO0TOB.

II. O6pa3Hbie 3HAYCHUSI.

BUN. SIM. bykg. «bynkay. [Ipudecka, B KOTOpO# BOJIOCHI COOMPAIOTCS B TY-
roi KIyOOK c3a/u ToNoBEL. — A tight roll of hair worn at the back of the head. —
I was fully clothed (long black dress, no skin showing other than neck and an-
kles) and hair up in a bun [Moe meno 6vL10 6ce 00 00exucOol (OnunHOe YepHOe
niamve, Hu2oe He OblI0 GUOHO KOJICU, KpOMe uied U WUKOIOMOK) U 8ONIOCbL, CO-
bpannvle ssepx 6 b6ynouxy (6 euoe nyuxa)] (Please God. Please make it stop).
[UemoBek Bremnocts Bomockr]
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BUNS. SIM. byks. «bynkn». Aromuuet: buttocks. — With the use of this pro-
gram, you will be able to burn fats, achieve those fabulous six packs you want,
plus shapely buns and thighs with the use of cardiovascular exercises combined
with light resistance moves [3anumasice no smoi npoepamme, Bvl cmooceme
CoIceub JCUPbI, NOIYUUMb MU CKA30YHbIE WeCmb KYyOUuKog, Komopbsie Bol xomu-
me, NWOC U3WHLIe OVIKU (200uybl) U 6Oedpa ¢ NOMOWbIO CePOCUHO-
COCYOUCBIX YAPAIICHEHUI 8 KOMOUHAYUU C Je2KUMU YAPAICHEHUIMU C OMA20-
wenuem] (Achieving Fabulous Physique With the Use of Ten Minute Trainer)
[Uemorek Brenrnocts Teno]

UranbsHckuit:

MACCHERONE wmy:xk. 1. HcxomHnoe 3HadeHuwe. TpyOuaToe MakapOHHOE
W3JETIHE U3 BRICYIIEHHOTO NIIEHMYHOT0 TECTa, 3aMEIIAaHHOT'0 Ha BOJIE.

II. O6pa3Hbie 3HAYCHUSI.

MACCHERONE. SIM. Perrnon. O rirynoM, HETIOBOPOTIINBOM YEIOBEKE. —
#chi non vota ¢ un maccherone senza sale [Kmo ne conocyem, mom maxapo-
Huna (2nyney)] (coobmenue Ha facebook, 10 urons 2011 r.). [UemoBek Mpri-
nenue MaTennexT]

CASCARE / PIOVERE / ESSERE / CAPITARE COME IL CACIO SUI
MACCHERONI. ®E. byks. «I[lagats / mpoTekath / OBITh KaK CBIp K MaKapo-
HaM». BBITh Kak Henb3st Ooiiee KctaTu. — Benché fossi in una casa tedesca
capitavo italianissimamente come il cacio sui maccheroni [Xoms cemvs 6vina
HeMeyKas, si npuwiencs Ko 080py Ui, 2080ps HA UMATbAHCKULL MAHep, KAK Cblp
k makaponam] (M. Appelius. Da mozzo a scrittore). [Conmym OOriecTBeHHas
YKU3Hb 3aKOHOMEPHOCTH |

Kazaxckuii:

AHMPAH «Kedpupy. 1. icxonHoe 3HaUeHNE. 3aKBAIIEHHOE MOJIOKO.

II. O6pa3Hbie 3HAYCHUSI.

AHPAHJIAHM IPY. ®E. Byks. «IIpokucHyTs Kak Kepupy». HcrmopruThes,
pa3pymuThes (00 OTHOMIEHUSAX MEXKIY JTFOABMH). — banoail mammi, kenke yaeini
owaxmuly Oyein cabblHOail OY3bLIbIN, AUPAHOAQU ipieeHIH KOPIN KbIHMICLLIACHIH
[Coorcaneewn, 6uds, Kax pywumecs ce200Hs NPUMEPHASL, OPYIHCHA CeMbsl, pa3-
MOKHY8 KAK MbLIO, HNPOKUCHY8 KaKk aupan (ucnopmug OmuouieHus)]
(«JIen.xacy). [Cormym MexxnmmaHOCTHBIC OTHOIICHUS KOHMIHUKT]

ABBIPOUBIH AMPAHJAM TOKTI. ®E. Byks. «[Iponnuth YecTh Kak
keup». Onozoputhes. — Llvipazvim Oip-ax KyHOe abbipouiblHObl aupardal
mecin arapcuoiy [ Ceemux, 3a 0OUH 0elb Mbl MOICEULb NPOIUMb C80I0 YeCHb KAK
atipar  (onoszopumwvcs)] (9.Kemimo, Exki Oypkir). [Comuym OOriecTBeHHas
*u3Hb HOopMBI IOBe1eHN S |

Pasmerka marepuana B COOTBETCTBHHM CO C(HEpOH-HCTOUYHUKOM M cepoii-
MUIICHBIO €T BO3MOXKHOCTH IOJB30BATEII0 OCYIIECTBIIATH IIOMCK U CHCTEMa-
THU3AIMIO MaTephalia U3 pa3HBIX S3BIKOB B COOTBETCTBUU C MOITYUMBIIEH BepOa-
TU3aIuo 0a30BOM M YaCTHOM MeTa(OpHYecKHMH MOJICISIMH, YTOOBI Jajiee uc-
MOJIB30BaTh ATH NAHHBIE ISl COIIOCTaBUTENBFHOTO HccienoBanus. I1onp30BarTens
B CUMTAHHBIE CEKyHIBI CMOXKET M3BJIEYb M3 CIIOBAPHOrO (POHMA EAWHUIEI, II0-
CTPOCHHBIE B PA3HBIX SI3BIKAaX IO OOMIMM METaQOPHICCKAM MOJEIISIM.
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MOoXHO cHenaTs BBIBOX, YTO MOTHBAIMOHHEIN aHAIM3 B paMKaX CHCTEMHO-
CTPYKTYPHOTO W TICHXOJIMHIBUCTUYECKOTO METOIOB SIBISIETCS 3()()EKTHBHBIM
HHCTPYMEHTOM H3Y4CHHS SI3BIKOBOM 0Opa3sHOCTH M METaOpUIECKOrO MBIIIIIE-
HUs. Teopus JEKCHUYECKOW MOTHBAIMM HApSAy C TeOpHeld KOHHOTAIWi (dKC-
MIPECCUBHOCTH, YMOTHBHOCTH M OIICHOYHOCTH KaK CEMAaHTUIECKUX KaTeTOpHUil) U
Teopueil MeTadopsl GOPMUPYIOT METONOIOTHIECKYI0O OCHOBY [UIS HCCIEIOBA-
HUSL 00pa3HOro cTpos si3bika. COBpeMEHHAs aHTPONOIOTHYECKasl JTHHTBHCTHKA
pacImpsieT paMKH H3yYeHHsI JaHHOTO ()eHOMEHa B OO0JIaCTh KOTHHTHUBHOTO,
IMCKYyPCUBHOTO, KOMMYHHKATHBHO-TIPATMATHYECKOTO W JIHMHTBOKYJIHYPOIIOTH-
YECKOro HAIPaBIICHUI HCCIIEIOBAHUS, B TOM UHCJIE — B COIIOCTAaBUTEIHLHOM ac-
TIEKTe.

ConocraBuTejIbHAsE MOTHBOJIOT U

OnmHUM W3 CaMOCTOSTENFHBIX HaIpaBICHIMH MOTHBOJOTHH KaK HayKH CTalia
COIOCTABHUTENIFHASI MOTHUBOJIOTHS CIAaBSHCKUX W TIOPKCKUX SI3BIKOB. Briepmrie
Uzes COMOCTABUTENFHOIO aHAIN3a JIEKCHKH B ACTEKTe €€ MOTHBHPOBAHHOCTH C
y9ETOM TIOKa3aHHH S3BIKOBOTO CO3HaHHWs Oblia BbickazaHa O.U. brmHOBOW B
JiccepTalMOHHON pabore «IIpobiieMbl TUaIeKTHOW JIGKCHKOJIOTHI, TJIe aBTOP
3a7aéTCsl BOIIPOCOM: OTIMYAIOTCS JIM MO CTEIIEHW MOTHBHPOBAHHOCTH CIOBAp-
HBII COCTaB MUTEpaTypHOro si3bika u guanekra? [2. C. 31-32]. bonee neransHOE
COIIOCTABIICHHE JIEKCHYECKOH MOTHBALMU B JINTEPATYPHOM SI3BIKE W IUAJICKTE
npencraBneHo B cratbe O.U bnaunaoBoit [36], rme aBTOp MPUXOAWT K BBIBOAY,
9TO pa3HbIC ACHEKTHI SBICHUS MOTHBAIIMH CIIOB MOTYT CIY)KUTh Ba)KHBIMH TH-
MTOJIOTHYCCKUMU XapaKTepHCTUKaMHU ABYX (hopMm oxHoro s3bika [37]. Tak ObuIO
MOJIOKEHO HAYAJI0 H3YUEHHIO TUIIONOTU3UpYIonIel ()yHKIIMA MOTHBAIINH, TIOTY-
9quBIIee CBOE NaNbHEHIIee pa3BUTHE B pabOTax MO COMOCTaBUTEIBHON MOTHBO-
JIOTWH, BEITIONIHEHHBIX YK€ HA MaTepHalle Pa3HbIX S3BIKOB.

[lepBBIMUH paboTaMu IO COMOCTABHTEIBFHOH MOTHBOJIOTHH Ha MaTepHhale
CITaBSIHCKOW T'pyHIbl A3bIKOB cTanu Tpyabl A.Jl. Amunosoit (JKakymosoit) [38,
39]. [o3zxe mosBASIETCS UCCIIEIOBAaHNE MOTHBAIIMN CIIOB HAa MaTepuaje PycCKo-
1o B (hpaHITy3cKoro sS36IK0B [40], MpeImpUHAMAIOTCS MEPBhIC MOMBITKH COCTaB-
JICHUST MOTHBALMOHHO-COIIOCTABUTENBEHOTO CIIOBAPS OPHUTOHUMOB W (PUTOHH-
MOB PYCCKOTO M aHTJIMMCKOTO SI3BIKOB [41], M3ydaercs HaIlMOHATFHOE METasI3bI-
KOBOE€ CO3HaHHE KaK OAWH U3 (haKTOPOB, OMPEHEILIOMNX CHEHU(PHKY MOTHBA-
MU CJIOB B PyCCKOM W HEMEITKOM sI3bIKax [42]. Bce ath nccnenoBanus crnoco0-
CTBOBAJIM (DOPMHUPOBAHUIO OCHOBHBIX ITOJIOKCHUH COMOCTABHTENFHOH MOTHBO-
JIOTHH, BRIPA0OTKE OOIMINX MPHHITUIIOB €€ OMTUCAHUS, OIPENEIICHUIO aKTyaTbHBIX
aCIIEKTOB WCCIIENOBaHUS MOTHBHPOBAHHEBIX CJIOB Ha MaTepHaje Pa3HBIX TPYIII
SI3BIKOB.

CormocraBuTenpHas MOTHBOJIIOTHS KaK HayKa IPENCTaBIseT coOoW pasmen
COIIOCTaBUTENBHOM JIGKCHKOIOTUH, M3YYalOMNi MOTHBHPOBAHHYIO JIEKCHKY B
aCIIeKTe OCO3HAHUS €€ HOCHUTEISIMH SI3BIKOB — IIPEICTABUTEISIMH PA3HBIX JIFHT-
BOKYJIBTYPHBIX coo0miecTB. Llesib comocTaBUTENEHON MOTHBOJIOTHH — BBISIBIIC-
HUE YHUBEPCAIFHOCTU SIBIICHISI MOTHBALIMK CJIOB W €T0 BapHaTHBHON peajm3a-
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UM B Pa3HBIX s3bIKax. O0BEKTOM BBICTYIIAET MOTHBAIMOHHAS pedIeKchs HO-
CHTENEH COMOCTaBISIEMBIX S3EIKOB. MOTHBAMOHHAS PeIEKCHs — 3TO YHHBEp-
CaJIbHOE CBOWCTBO METAs3BIKOBOTO MBIIIICHUS YEIOBEKa, OOYCIOBIHBAIOIICE
HAIIPaBIIEHHOCTh €T0 CO3HAHHS HAa COOTHOIICHWE IUIaHA BBIPAKCHUS W IUIAHA
COICPIKaHM SI3BIKOBBIX CIMHUI], HA OOBSICHUMOCTh CBSI3U MEXKIY 3ByYaHHEM H
3HAYEHHEM, BBIBISIEMOE ITYTEM aleIULIIUH K SI3FIKOBOMY CO3HAHHIO TOBOPSIIIIE-
TO TIPY TIOMOIIH TICUXOIWHTBUCTHYECKOro dkcnepumenTa [43]. Ilpeamer cormo-
CTaBHUTENIFHONH MOTHBOJIOTHH COCTaBJISIET CIICIU(HKA PEeaNn3aIliii SIBICHUSI MO-
THUBAIIAH CIIOB B Pa3HBIX S3BIKAX.

C yueroMm paszpaborannord O.W. BauHOBOW METOI0JOrHYECKOM 0a3bl MOTH-
BOJIOTHH B paMKaX COIIOCTABUTEIHLHO-THUIIONIOTHYECKUX HCCICAOBAHUN C TIPH-
BJICUCHHEM IIMPOKOTO CIIEKTPA S3BIKOB OBLIH ONpeIeIeHbI MPHUHIINIIEI, METOMEI,
aCIIEKTHl COIOCTAaBUTEIHHOW MOTHBOJIOTHH, ONHCAHBI HOBHIE BO3MOXKHOCTH
OCMBICIICHISI (PeHOMEHA SBJICHUS MOTHBAIWH CIIOB. OHUM W3 BaXKHBIX B METO-
JOJIOTHYIECKOM OTHOIICHHUH BOIPOCOB SIBILIECTCS pa3paboTka TEePMHHOCHUCTEMBI
COIOCTABHUTEIFHON MOTHUBOJOTHH, KyJa BOILIN TaKHE HMOHSITHS, KaK MOTHBAIIH-
OHHO-COTIOCTaBUTENBHBIN aHAIIN3, HAIIMOHATIbHAS CIENr(pUKa MOTHBAIIHOHHOM
pedaexcun, SKBUBAICHTHBIE W aJCKBATHBIC JICKCHYECKHE EIWHUIIGI, HAIHO-
HAJBHOE METAs36IKOBOE CO3HAHUE U JIp.

KoHmermmst cormocTaBuTeIbHONH MOTHBOJIOTHHM OIMHPACTCS HA METONOJNOTHYE-
CKOE TIOJIOKEHHE O TOM, YTO MOTHBHPOBAHHOCTH / HEMOTHBHPOBAHHOCTH SI3BIKO-
BO €IMHUIIBI OMPEAEIICTCS TOIBKO CO3HAHWEM YEIOBEKa, €ro CIIOCOOHOCTRIO K
OCO3HAHMIO PalOHAJBHON CBSI3M 3BYYaHUS M 3HAUCHWS CIIOBA, KOTOPAsi, B CBOIO
o4epellb, 3aBUCHT OT JITHTBHCTHIECKUX 1 HEIMHTBACTUIECKHUX (DaKTOPOB.

ComocTaBUTENFHO-MOTHBOJIOTHIECKOE HMCCIIENOBAHUE CIABSHCKAX W TIOPK-
CKHX SI3BIKOB TIPEACTAaBIAECT COOOW CHCTEMHOE ONHCAHHE MOTHBHPOBAHHBIX
HAaMMEHOBaHHH TITHI] U PACTCHUH C TOYKU 3PEHUS MOTHBAIIMOHHBIX ACCOIUATHB-
HBIX CBSI3€H, OTpa’karoIIIX METas3BIKOBYIO HAITPABICHHOCTD S3BIKOBOTO CO3HAHMSI
U OCO3HAaHHOE OTHOIICHUE HOCUTENEH S3BIKOB K MOTHBALMH CJIOBAa. MOTHUBHPO-
BaHHBIC HAMMEHOBAHWS IITHIl W PACTCHUH OBLIM HCCICIOBAHBI B IICUXOJIHHTBH-
CTHYIECKOM, CTPYKTYPHO-CEMAaHTUIECCKOM, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOM M JICKCH-
KorpaguueckoM acIeKTaX KaK HaWIydIInM OOpa3oM OpPTraHM30BAHHEBIC TPYIIITBI
CIIOB, BXOIAIINE B COCTaB MOTHUBALMOHHOW CHCTEMBI TOTO WJIM MHOTO SI3BIKA H
y4gacTByromue B (hOpMHpOBaHUN KapTUHBI MUpa ero Hocutened. Beero mpoana-
T3UpoBaHo mopsaka 600 CIOB B KaXKIOM M3 TISATH SI3BIKOB (B COBOKYITHOCTH
3000 eauHMID), B X0JIe SKCIEPUMEHTA OIPOIMIECHO OKOJIO0 450 HOCUTENeH KaKI0ro
si3pika. [Tomydeno okomo 30 000 mokazaHuit METAs3BIKOBOTO CO3HAHMSI HOCHTENECH
s136IKOB (TIprMepHO 100 OTBETHBIX peakimii Ha Kaxkaoe cioBo) [6. C. 51].

IcnxoaMHrBUCTHYECKHUI ACTIEKT COMOCTaBUTEIbHOW MOTUBOJIOTHUH CBSI3aH C
OIMMCAaHWEM IIpoIlecca MOTHBALMH (OCO3HAHWS MOTHBHPOBAHHOCTH CJIOB) Kak
JIMHTBOIICHXOMEHTAJIGHON CYIIHOCTH M 0a3upyeTcss Ha METOAWKE HAIIPaBICHHOTO
MICUXOJIMHTBACTHYECKOTO OJKCIIEpUMEHTa. Bce mccienoBaHus, NMPOBOAMMEIC B
pyciie MOTHBOJIOTHH, aleJUTMPYIOT K METas36IKOBOMY CO3HAHHIO TOBOPSIIETO —
OCHOBHOMY HCTOYHHKY H3YUCHHS JIEKCHIECKOTO SIBIICHUST MOTUBALUH CIIOB. «Mo-
THUBOJIOTHS — 3TO HAYKa O TOM, KaK OTPayKalOTCsI B SI3BIKE YENOBEK 1 BeeneHHas i
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KaK SI36IK OCO3HAETCS YEIOBEKOM («I3BIK TJla3aMH YelIOBeKay), 3TO HayKa, KOTO-
past pa3BUBaeTCs B TAHAEME YUCHOTO U PsIIOBOTO HocuTens sizbikay [4. C. 3].

B xozme NCHXOMMHTBUCTUYECKOTO AKCIIEPHMEHTa HOCHUTEISIM IIATH S3BIKOB
OBLIN TIPEUIOKEHBI TSI OCMBICIICHUS SKBUBAICHTHBIC HANMEHOBAHHS PACTCHUH,
COOTHECEHHBIE C JIATHHCKAM MEXKIYHAPOIHBIM HOMEHKJIATYpPHBIM HAaNMEHOBA-
Huem. Hampumep: [Convolvulus L.] P ésronox — b5l nosemuya — 1151 powoj —
KA wwvipmayvix — TS ameuazece. PesynbraToM MOTHBAIIMOHHON pediiekcHu
CTaJIH CIEAYIOIINE MTOKAa3aHUs HOCUTENCH S3BIKOB:

P51 «evemes sokpye ue2o-nubyov» (18)', «ne suaioy (22);

BS «cewvp3zsam eo c enacona *nossgam™, suauu esamuvp 20 pasnacs u pazcaxc-
O0ay (TIEPEBOI: «CBA3AHO C 21A20JI0M NOBABAM, 3HAYUM 8emep e20 PASHOCUM U
paccadxcusaemy, Tak Kak noesaeam — pasHocuth) (75), «ue suasy (25);

14 «roslina, ktora wije sie» (IepeBOA: «pacmeHue, KOMoOpoe 8bEMCs», Tak
KaK wi¢ si¢ — BUTbcA) (92), «nie wiem» (8);

KA «wwipmananein ecemin wony (IEPEBOL: «pacmenie, KOMopoe GbEMCY,
TaK KaK wblpma — 3aBSI3bIBATBECS BOKPYT Uero-HUOYIb, BUThCA) (26); «Oip 3amxa
wbipmanein ecemin ocemoixy (TIEPEBOI: «pacmeHue, KOmopoe pacmem, Yenissiacs
3a Opyeue npeomemoly, TaK KaK wibipma — TEIUIATBCS 33 YTO-JI., 3aBSI3BIBATHCS
BOKpYr d4ero-HuOyzAb) (20); «mymxin OYn wen Y3blH JHCIHE UWbIPMATbIN
ecemindikmer conati amanamoin wivizapy (IEPEBOIL: «Modicem Obimb, €20 HA38AIU
MAK, NOMOMY 4MO OHO ONUHHOE U pacmem, 0068UBAsACHY, TaK KaK ulblpma — 3aBs-
3BIBATHCS BOKPYT Y€rO-HUOY/Ib, BUThCSI, 00BUBaThCA) (15); «binmetiminy (39);

TS «auace xkebex wopnanvin yca, ozvin Oyana» (MIEPEBOM: «pacmem, ooma-
Mbl8aAsiCh, KAK KUWIKA, ONUHHOe pacmeHuey, TaK Kak syace — kwimka) (37);
«4OHKU Y bomepenen yca, yyace Kebek» (IEPEBOM: «BO3MOCHO, OHA pacmem,
CKPYUUBAACH, KAK KUWKA», TAK KaK syaze — KUmIKa) (25), «beamumy (38).

PaccmaTprBaeMoe HarIMEHOBaHHE PACTEHUS BO BCEX SI3BIKAX SBILSICTCSI MOTH-
BHPOBAHHBIM (IIOJISI OTBETOB, SKCIUIMIUPYIONINX MOTHBHPOBAHHOCTH CJIOBA,
COCTaBHJIA B PYCCKOM sI3bIKE — 78%, B Oonmrapckom — 75%, B momsckoM — 92 %,
B KazaxckoM — 61%, B TatapckoM — 62%) [6. C. 67].

MoOTHBaLIMOHHO-COIIOCTABUTENBHBI aHaIH3 IPEAIIONaracT COIOCTABICHUE
METaBBICKAa3bIBAHNH HOCHUTENICH pa3HBIX S3BIKOB B ACIIEKTE OCMBICICHUS WUMH
MOTHBHPOBAHHOT'O IIJIACTA JIEKCHUKHU IJISl BBISBICHUS OOLIMX ¥ CIIEIIH(PHUCCKUX
MOJIETICT MOTHBHUPYIOIINX CYKICHWW, OTPXXCHHBIX B CO3HAHWHM HOCHUTEIEH
S36IKOB. B pe3ynpraTe OBLTH IpOaHAM3UPOBAHBI METABBICKA3BIBAHUS C TOUKH
3peHusl cofepyKaHus (THUIA TONKOBAHHS JIEKCHYECKOTO 3HAUCHHS CJIOBa), TUIIA
MOTHBAIIMOHHBIX aCCOLUAINN (CTpAaTeruss OCMBICICHUS MOTHBHUPOBAHHOU JIEK-
CHKH), aKTyaJIH3alliii MOTHBAIIMOHHBIX CBS3CH, IMPOIO3UIIMOHATIBHON CTPYKTY-
PHI, GOpPMATTLHON OpraHU3aIny.

[ponmmiocTpupyeM IprMep acCONMATHBHO-00PA3HOr0 THIIA METaBHICKA-
3BIBaHMUS, SKCILTUIHAPYIOMIETO 00pa3Hoe 3HAUCHHE CIIOBA!

PA zapanxka — «nmuya ysema 3zapuy (20), «pozosasn, kax 3zapsy» (15);
KaHioK — «kpuuum, kax 6yomo xauiouumy (58); kapounan — «sapxoe onepenue,

' B Kpyribix ckobKaX yka3aHO KOMMUECTBO HH)OPMAHTOB, JABIIMX MIOKA3AHIL.
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Kak odedcoa y kapounaiay (44); ayub — «oceamas, kax avuay (45), «kpyenas,
Kax ayHa» (35); avicyxa — «mano nepves, Kax vlcdsy, «HA 20708e Hem Nepues,
b6yomo avicasy (100); oscauka — «cenmoeo ysema, kax osecy (26);

BA zpusak — «uma newo, koemo nanodobsisa epusay (70) / «<umeeT 9TO-TO,
9TO HAIIOMHHAET TPUBY», 2podap (2apean) — 2apeaw, Koumo NpucvCmed npu
noepebenus kamo epobap» (45) / «BOPOH, KOTOPBIA MPUCYTCTBYET MPH TOTpe-
OCHWH, KaK MOTHIIBIIIUKY», «IMuyd, Kosmo jemu oko/o zpobosemey (27) / «urtu-
112, KOTOpast JIETAeT OKOJIO MOTHID), «ONEePEeHUsMa My €A YepeH Y6sm Kamo zpo-
bapumey (13) / «onepeHne 4YEPHOTO MBETA, KaK OJSKIA MOTHUIIBIIUKAY, «2APEAH,
KOUmMOo e cepuozen u mvaicen kamo 2pooapy (5) / «<BOPOH, KOTOPBIH cepbE3HBIN 1
TPYCTHBIN, KaK MOTHJIBIIAKY; C8Upely — «Hanooobssa ceupkama Ha 4oeexk»(67) /
«KJTFOB HAITOMUHACT AYIKY»; OUK — «201AMa, MAbCMa NMuyd, KOsimo Apuiuyd
Ha ouxy» (35) / «OomnbImas, ToJCcTas MTUIA, TTOXOXKAst Ha OBbIKa», «nmuya, Kosmo
uma epvmuK enac, kamo y ouxay (27) / «ntuna, Koropas UMeeT TPOMKHI T0J10C,
KaK y ObIKay;

14 kszyk — «wydaje dzwigki podobne do ,,krzyku” (50) / «<u3nmaer 3BykH, 1mo-
XOXKH€E Ha KpUK», 8gk — «ptak, ktory umie si¢ przewrocié, jak zabawka bgky» (33)
/ «nTHIIA, KOTOpas yMEeT BPaIlaThCsl, KaK UTPYIIKa BOIYOK», «ptak, ktory jakby
bgka» (20) / «tuma, xoropas Kak Obl 6opmoder», «bo glosno brzeczy, jak
bak»(14) / «mOoTOMY YTO TPOMKO OpEHYHMT, Kak IIMeNby, nurek — «gdy lata,
wyglgda, jakby nurkowaty (28) / «ipu TioneTe BBITISIIAT, KaK OYATO HBIPSIET,

K mayxyoipem — «mayoaii ynxen xydipemmiy (33) / «atuiia, oOuTaromnias B ro-
pax», «OOJbIIas, Kak Topay», 0ayblinaz — «0aybll cuskmul yuiamvinovixmany (51) /
«TOTOMY YTO JICTAET, KaK YparaHy», HCbUIKbIUIblL — «JCblikblea mapizoec Kycy (40) /
«TITHIIA, TIOXOKAsl Ha JIOMIANBY, «HCLIKbIULL MAPI30T MYKUam, cax, OOnanObIKmMany
(25) / «moroMy YTO BHHMATENIbHA, OCTOPOXKHA KaK TAOYHIIIUKY, MbICIK HIOp2ail —
«mbicvlk cuskmol mopaiy (90) / «Bopobei, MOX0XKHH Ha KOIIKY;

TS kyzapuen — «xyxmoa oua mopean xow» (48) / «uruna nBera Hebay;
ObIMOBLIOBIK — «Oep myKkmamvlil ObimobLIOaean2a, Kvlukvipeaneay (44) / «u3-3a
TOr'0, UTO, HE YMOJKas, OONTAeT, KPHUUT», KaApaodypek — «baui oneuienoaze
Kaypwlonapbsl Kapa Oyavln mopa, Kapa Oypex KueoHHe XamepioHH Mopean Kouiy
(40) / «m3-3a TOTO, YTO TIEPhs HA TOJIOBE YEPHBIC, KAKETCS, YTO MTHIA HaJena
YEPHYIO IIAIKYY», «OQUUbIHbIY HOKb 04bl KAPA MOCM 0)1blN Ko2epen mopaaneay
(23) / «u3-3a TOrO, YTO HAa TOJIOBE €CTh BBIMYKIIBIA MPEIMET, TOXOXHH Ha
manky», «bawvinoa odypex wuxeane kapa man 6yneanea» (17) / «Ha TONOBE
€CTh YEpPHOE IIITHO, KaK IIANKa», CUPMMIKOUPBHIK — «KOUPbIcbl CUPMMIJe
oyneaneay (53) | «u3-3a TOro, 9YTO XBOCT KaK KOPOMBICIIO», «AHbIH KOUPblehl el
cuxepen mopa ham y3e cuxepen tiopu, cupmmane oyneanea» (28) / «ee XBOCT H
OHA CaMa ITOCTOSTHHO IO PHITHBAIOT, KaK MPY>KITHAY.

C TOYKM 3peHUS SKCIUIMKAIIMA aCCOIIMATHBHO-00Pa3HOr'0 CONEpKaHus OBIIO
BBIABJIEHO 56% METas3bIKOBBIX KOMMEHTApUEB B pPYcCKOM s3blke, 45% — B
oonrapckom, 40% — B monbckoM, 58% — B Ka3zaxckoM, 55% — B TaTapcKkoM
si3pike [6. C. 85].

CTpPYKTYpPHO-CEMAHTHYECKHMII aCMEeKT COIMOCTABUTEIHHOW MOTHBOJIOTHU
HaIpaBIICH Ha BBISBICHUE OOMIHOCTH ¥ CIIEIIU(HKH JIEKCHICCKOTO SIBICHHS MO-




Pazeumue uoeit O.U. brunogotl 6 MuHeUCMUYECKUX KOHYENYUSX 183

THUBAIX B COIOCTaBIIEMBIX si3bIKaxX. OH Tpenmnonaraer OnpeieieHie CTeCHH
U TUIIOB MOTHBHPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX SIUHMII, (PUKCANNIO0 HAOOpa MOTUBUPO-
BOYHBIX M KJIaCCU(UKAITMOHHBIX MPU3HAKOB, XapakTepucTuky BDC ¢ eé kom-
noreHTamMu (M® u M3) u Bunamu (BapuaHTHAs, JICKCHKAIM30BaHHAs, MeTado-
pHrdecKas), OIMCaHne KOMIUIEKCa MOTHBALMOHHBIX MapagirM, aKTyaIbHBIX IS
SI3BIKOBOTO CO3HAHHSI TOBOPSIINX; aHAJIN3 MOTHBAIIMOHHOTO ITOTEHIIMAJA TOTO
WM WHOTO s3bIKa (CHCTEMa MOTHBAIOHHO-ACCOIMATHBHBIX ITOJICH, UX KOTHH-
THUBHAsI CTPYKTYpa, JOMHHHUPYIOIINE KOHIIENITH) C TOYKH 3PEHHSI YaCTOTHOCTH
WX TIPOSIBIICHVSI HA YPOBHE CO3HAHUS M PETYSIPHOCTH BOCIIPOM3BENCHUS HX B
MetaTekcrax [44]. OcoOeHHOCTH SIBIICHUS MOTHBAIIMH CJIOB B SI3bIKE OIpPEICIs-
10TCs XapakTepoM B® KOHKPETHBIX JIEKCHYECKHX €IUHHUII, IOCKOIBKY MMEHHO
B®C ygactByer B CO3MaHHMM IIEIIOCTHOTO MPEICTABICHUS O TIpeaMeTe (Bapu-
anTHass BOC), B 3HAUMTEIILHON CTEIICHU BJIMSACT HA Pa3BUTHE S3BIKOBOM CHCTe-
MBI (JiekcrkanmmzoBanHas BOC), oTpakaeT 00pa3HOe BOCIIPUATHE OKPYKAIOMICH
JICHCTBUTEIILHOCTH HOCUTEISIMHU s3bIKOB (MeTadopuueckas BDC), a Ttaxxke
npUOaéT S3BIKY CaMOOBITHOCTB, HTPACT IIEPBOCTEIICHHYIO POIb B (OPMHUPOBA-
HUW SI3BIKOBOM KapTuHBI Mupa. Hanpumep: PA 2opuueem (M3: 'pactenue, nse-
ThI <K-poro kak Obr> ropsat’) — b cremukoca (M3: 'pactenue, <HaIIOMHHAO-
mee> kocy’) — I mitek (M3: 'pacTeHne <c> NPUATHBIMH <JJIs TJIa3 [BETKa-
Mu> ") — K5 arcanvineyn (M3: 'pacrenue, <moxokee Ha> minams’) — TS ymuauax
(M3: 'pactenue <c BETKaMH, KaK> Or'OHb’).

ComocTaBUTENEHO-MOTHBOJIIOTHUSCKAN  MMOOXON K HM3YYCHHIO JIEKCHKH
MPEIOCTaBIACT YHUKANBGHBIN MaTepHal Il MCCIENOBaHHS «(pEHOMEHa MeTa-
SI3BIKOBOCTHY, OTIPEIEIISIONIETO CIIEMU(HIKY SI3IKOBBIX KapTHH MHPa HAPOIOB —
HocuTeNed s3bIKOB. [loKazaHus MeETas3bIKOBOIO CO3HAHMS HOCUTENEH cilaBsH-
CKUX ¥ TIOPKCKAX SI3BIKOB, a TAaKKe IMPHUBICUYCHHBIE K MOTHBAI[HOHHO-
COIIOCTABUTEIIFHOMY aHAIM3y CBEICHUS U3 KyIbTYPOJOTHYECKUX HCTOUYHUKOB
JalTil BOSMOKHOCTh HAMETHTH OCHOBHBIE ITAPAMETPHI JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYe-
CKOr0 acmeKTa CONOCTaBUTENBHOH MOTHBONOTHWHU. IlyTeM BBIABIEHUS HAIHO-
HAJIBHO-KYJIBTYPHOTO KOMIIOHCHTa 3HAYEHHS MOTHBHUPOBAHHBIX JICKCHYECKHX
SIUHUIl OMHMCHIBAIOTCS (h)ParMEHTH HAIIMOHAJIBHOW SI3BIKOBOM KapTUHBI MHpa
HApOJOB — HOCHUTEJIEH CIABSHCKUX M TIOPKCKUX SI3BIKOB, PACKPBIBACTCS POIb
OPHHUTOJIOTUYECKOH M (UTOHAMHUYECKOH JEKCHKH B (DOPMHUPOBAHHUU HAITHO-
HAJBHOH S3BIKOBOM KapTUHBI MHpa, XapaKTePH3YIOTCS OCHOBHBIE UEPTHI HAITHO-
HaJIbHOW MEHTAJLHOCTH MPEICTABUTENCH CIaBsSH U TIOPKOB [45].

MHOros3bIYHbIH MOTUBAIIHOHHO-CONOCTABUTEIbHBII CJI0Baph

MHoOros36I19Hasl CONOCTABUTENBHAS JIEKCHKOTpadusi, TPAAUIMOHHO 3aHUMa-
OIIasiCsl BOIIPOCAMHU COCTABIICHHSI TIEPEBOTHBIX M TOJKOBBIX CIIOBApEH, CETOMHS
OpPHEHTHpYETCs Ha pelIeHue MpoOJIeM B acHeKTe «UElIOBEK—CIIOBAapb», Ha CO-
3IaHWE TaK HA3bIBAEMBIX aHTPOIIOOPHMEHTHUPOBAHHBIX cloBapeil. B aToil cBsi3m
JekcukorpaguuecKkuii aCNmeKT CONOCTaBUTEIHHON MOTHBOJIOTHH TTpHoOpeTaeT
0CcO0YI0 aKTyaJbHOCTb.

OyHIaMEeHTATFHOCTh COIIOCTaBUTENFHOM MOTHBOJIOTHY KaK HAYKU HATJISAIHO
peanmu3yercss B JEKCHKOTpayUIecKoi MpaKTHKE, pe3yabTaTOM KOTOpOH craja
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paspaboranHas A.Jl. XKakymoBoi koHmenus «MHOTOS36I9YHOTO MOTHBAIIMOH-
HO-COTMIOCTABUTEIFHOTO CJI0Baps HAWMEHOBAHWH pacTeHWi W mrumy» [46-49] n
W3MaHHBIN €10 «MOTHBAIMOHHO-COMIOCTABUTEIBHBIN CIOBAph HANMEHOBAHHUN
pacTeHHH U MITHIl HA MaTepuaje Ka3axCKOTro U PyCCKOro s361koBy [50].

MHOTOS3pIYHBII MOTHBAITHOHHO-COITOCTABUTENBHBIN ciioBaps (MMCC) mipen-
CTaBIISIET COOOM CHCTeMAaTH3aluio (DAKTOB MOTHBAI[MOHHON pedIeKCHU HOCUTE-
Jell pasHBIX SI3BIKOB, BOSHUKAIOMICH B PE3yJbTaTe BOCIPHATHS OMPEICITCHHBIX
nekceM si3pika. MMCC SKCIDIHIUPYET CIOCOOHOCTh TOBOPSIINX Ha Pa3HBIX SA3bI-
Kax ITFOJIE K OCMBICIIEHHUIO SI3BIKOBOM M HES3BIKOBOM JEMCTBUTEIIEHOCTH ITyTEM
aCCOIMHPOBAHMS, OOpa3HON WHTEpPIpEeTanny, OYKBAaIGHOTO BOCIPHSTHS H T.I.
MMCC noarBep>kIaeT MBICITH O TIOCTOSTHHOM TOTOBHOCTH CO3HAHMSI «K JEHCTBUIO
MOTHBAIIHOHHOTO aCCOIMUPOBAHI», KOTOPAs MPOSIBIICTCS B PEUCS3BIKOBOM Ma-
tepuane peryisipHo [51]. MMCC nmokasbiBaer, Kak B CO3HAHUW HOCHUTENEH SI3bIKa
OCYIIECTBILICTCSI MPOLIECC OOIYMBIBAHUS, OCMBICIHBAHMS 3BYKOBOH OOOJOUKH H
3HaueHus cioB. CIOBapHasl CTAThsI MO3BOJISIET IIPOCIEIUTh CaM MEXaHU3M MOTH-
BaIlMOHHOTO AaCCOLMHMPOBAHUS, 3AKIIIOYAIONIMNCS B aKTyaln3allid B CO3HAHUH
100 KOPHEBBIX MopdeM (JIeKCHUYeCKasi MOTHBHPOBAHHOCT), JTHOO adpHKcab-
HBIX (CTPYKTypHAsi MOTUBHPOBAHHOCTE). Hepenku ciydan, Koraa oco3HaHUE CII0-
Ba JIOCTHTAETCS 32 CUET TONBKO 3BYKOBBIX aCCOIHAINI M ACCOIMAIIINA, CBSI3aHHBIX
CO 3HAHWEM JIETeH/I, MPEeIaHnH, cKa3aHui U T.J1. JIekcuueckue (MOTHBAIIMOHHBIC)
peaknuu HocHTeNned s3biKa, 3adukcupoBanHple B MMCC, mo3Bonuiam crenath
BBIBOJl O MOTHBHPOBAHHOM / HEMOTHBHPOBAHHOM CTaTyCE CIIOBA, XapaKTepe €ro
BHYTpeHHEH (DOPMBI, THIIE MOTUBHPOBAHHOCTH, T.€. ONPEHEIIIIN HAIIPABICHUSI
TEOPUH JEKCHIECKONH MOTHBAITIH, OOSCIICUIITH AIMIHPUIECKYIO 0a3y ee pa3BUTHI.

I'maBHOE mccnenoBaTenbekoe npeanazHadenne MMCC 3akimodaercst B 9KcC-
TUTHKAIIH Pe(IICKCHPYIOIET0 CO3HAHUS TOBOPSIIIX, HAIIPABIEHHOTO Ha paly-
OHAJBHOE OCMBICIICHUE CBSI3HM 3BYYaHUS W 3HAYCHUS MOTHBHPOBAHHBIX JIEKCH-
JeckuxX enuHuI. Pedrexkcupyromee co3HaHHE pealn3yeTcsl B ClIOBape B BUIE
TTOKa3aHUI METasI3bIKOBOT'O CO3HAHUS HOCUTEJIECH SI3BIKOB.

[lokazaHusi MeETas3BIKOBOTO CO3HAHMS HOCHUTENCH S3BIKOB (POPMHPYIOT
cTpykrypy u comepxkanne MMCC, onpenensroT «MOTHBAIMOHHBIA TACTIOPT»
CIIOB, MOJIETHPYIOT CIIOBAPHYIO CTAaThIO, KOTOpasi COCTOUT M3 YETHIpeX HH(Op-
MAaIMOHHBIX 30H:

I. BBognas. Bximodaer maTWHCKOE HOMEHKJIATypHOE HAaMMEHOBaHHE MTH-
bl / pacTEeHHS C TIEPEeBOJIOM (€CIIA €CTh) M TOJIKOBAaHUE JIEKCHUYECKOTO 3HAUCHUS
CJIOBa, KOTOPBIE BBICTYIAIOT B Ka4yecTBe fertium comparationis (t ¢) — OCHOBa-
HUS U CPAaBHEHHSL.

I1. DxcnepuMeHTANIBbHASI YACTh PACIaacTcs Ha MATh CTOIOIOB, B KaXIOM
U3 KOTOPBIX JACTCS 3az2ldéHoe €/1060 — HANMEHOBAHNUE TITHIIEI / PACTEHUS B PyC-
CKOM, 0OONITapcKOM, MOJILCKOM, Ka3aXCKOM M TaTapCKOM SI3BIKaX, Jajee CICIyIOT
PE3YIBTAThl IICHXOIMHTBUCTHYECKOT'0 HKCIIEPHMEHTA, MPEACTABICHHBIE B BHIE
MTOKa3aHUI METas3BIKOBOT'0 CO3HAHUS MH()OPMAHTOB-HOCHUTEIIEH S3BIKOB.

II1. XapakTtepu3yomas (JIMHTBUCTHYCCKAas) 4acTh OTPakaeT BCE CTPYK-
TypHO-CEMAHTHIECKHE XapPaKTEPUCTUKNA MOTHBHUPOBAHHBIX JICKCHYECKHX €IIH-
HUII COMTOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.
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IV. CnpaBoyHas 4yacTh (SHIMKIIONEMYCCKAs) 30HA CIOBAPHOM CTaThH CO-
JICPKAT HEMETAs3BIKOBYI0 HH(pOPMAIMIO — IIUTATHl U3 OPHUTOIIOTHYECKUX H
00TaHMYECKUX MCTOYHUKOB, STHMOJIOTHUECKAE CBECHNS, KOMMEHTApUH CIICITH-
AJIMCTOB-OPHUTOJIOTOB / OOTAHWKOB, OXOTHHKOB, JIFOOHTENCH ITHUIl/ pacTeHUH.
Orta uHpopManHs, TOMEIIEHHAs MO PyOpHKOi «A 3Haere U BbI, 9TO...7»,
Ba)KHA HE TOJIIBKO C TOUKHU 3PEHUS PACIIAPEHUS YHITMKIONCINICCKIX 3HAHUH, HO
U UTpaeT BaKHYIO POJb C MO3UIMIA OHOMACHOJIOTHH, IOCKOJBKY yKa3bIBacT Ha
HOMUHALIMOHHBIE TPH3HAKA OPHUTOHHMOB / GpuTOHUMOB. [lpumep cioBapHOi
CTaThH CM. B TaOJIHLIE.

CnoBaprast ctatbst MMCC XxapakTepusyercs eIHHOOOpa3reM JIEKCHKOIpa-
(uvecKoil mpencTaBIeHHOCTH, 0003PUMOCTBIO H CHCTEMaTH3alluell MaTeprana,
a caM CJIOBaph CIYKUT [IEHHBIM HCTOUYHUKOM IJISI U3yUICHUS Psifa JICKCHKOIOTH-
YECKHX M JIEKCHKOTpa(HIECKIX TIPo0IIeM.

MMCC — ciioBapb HOBOI'0 THIIa, TPEIOCTABIISFOIININ OOJBIIHE BO3SMOKHOCTH
IUTSL pa3pabOTKA TEOPETUICCKUX M MPAKTHUECKUX BOIIPOCOB COMTOCTABUTEIHHOM
JIEKCUKOJIOTUU M MOTHBOJIOTHH, TUTONOTHU s3bIKOB. Jlamapie MMCC wmoryt
OBITH UCIIONB30BAHBI VIS CO3MAHMSI IPYTUX CIIOBapel, HaIpUMep CIOBaps JIeK-
CHYECKHX MOTHBATOPOB, BHYTPEHHHUX (hOpM CIOBa, POPMAaHTOB MOTHBHPOBAH-
HBIX CJIOB COIIOCTABJSIEMBIX SI3BIKOB, & TAK)KE YUUTHIBATHCS TIPH CO3TAHUU MHO-
TOS3BIYHBIX TEPEBOAHBIX, KYIBTYPOIOTHUCCKHX U JIMHTBOCTPAHOBEIICCKIX
crloBapei.

MMCC opranu4HO codeTaeT B cede IMPHHIUIEI M COOCTBEHHO MOTHBAITHOH-
HOTO CJIOBapsi, OOCIYXHMBAIOWIETO HYXXIBI JIEKCHIECKOW TEOPHH MOTHBAINH
CIIOB, I MHOTOSI3BIYHOTO CJIOBapsl, IIO3BOJISIONIETO JIETKO COMOCTaBHTH M CPaB-
HUTH C MOTHUBOJIOTHUYECKON TOYKH 3PEHHS HAUMEHOBAHUS IITHIl U PACTCHHH, U
VHHBEPCAIBHOTO CIIOBAPS, BKIIOYAIOMIETO B Ce0sl IMHTBUCTUICCKUE M «HEIINHT-
BHCTHYECKHE» (SHIMKIIONCIMYECKUE) CBEACHUS.

3akiroueHne

Pe3ynpTaThl IpeICTaBICHHBIX B CTAThE NCCICIOBAHIIA, IPOBEACHHBIX HA Ma-
TepHalie pa3HBIX S3BIKOB B KOHTaKTE€ C WX HOCHUTEISIMH, JEMOHCTPHUPYIOT MPO-
IOyKTHBHOCT TEOPHH  JICKCHYECKOH MOTHBAIMM KaK B  TEOPETHUKO-
METOIOJIOTHYECKOM, TaK M B Pa3IHYHBIX MMPHUKIAJHBIX aCHEKTax, IPEekKIe BCe-
ro — nekcukorpaduueckoM. Mnen O.M. BiuHOBOW MONydYWIIM pa3BUTHE B OIH-
CaHWH HOBBIX JIMHTBUCTUYECKUX MAaKpOOOBEKTOB — OOpPA3HOTO CTPOs SI3BIKA,
MOJIETTMPYEMOr0 Uepe3 MOHATHS 00pa3HOro JEKCHKO-(Ppa3eoloruaecKoro Mo
U MOTHBAIMOHHO-OOpa3HOW TMapaJurMbl, a TakkKe B CONOCTaBUTEIHHO-
THUTIOJIOTHYECKOM OIMCAHWH MOTHBHPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX CIMHHMII B TPEIENax
OOIIMPHBIX TEMAaTHYECKUX TPYIII JICKCHKHA Pa3HBIX S3BIKOB. TakuM oOpaszom,
ObLIIa CYIIECTBEHHO pacIInpeHa SMIIpHUecKas 6a3a MOTHBOJIOTHYECKOM Teopruu
3a CYeT IPUBJICYCHHS TEMATHYECKH W TMApaguTMaTHYECKd OpPraHW30BAHHBIX
TPYIH JIEKCUKA U (DPa3eoJIOTHH PyCCKOr0, Ka3aXCKOro, aHTIHICKOT0, NTATbSH-
CKOTO0, TTOJILCKOT0, OONTapcKOro, TaATapCKOTO SI3BIKOB; MOIIOIHEH TEPMUHOIOTH-
YECKUH WHCTPYMEHTApUN METas3bIKa MOTHBOJIOTHH.
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Mertoo0rust aHanu3a 000raTUIACh 3a CYET HOBBIX ACIIEKTOB MCCIIEIOBAHUS
(KOTHUTHBHOTO, JTUCKYPCHBHO-TIParMaTHYECKOTr0, aKCHOJOTHYECKOro, KOHIIEH-
TOJIOTUYECKOT0), BIMCAHHBIX B OOIIEMHPOBBIC TPEHIBI AHTPOITOJIOTHYCCKOM
nuarBucTUKA XXI B. Co3manne cioBapeil MOTHBALIMOHHO CBSI3AHHBIX CIIOB KakK
OITHO W3 MPHKIAHBIX HAIpPaBICHUNA MOTHBOJIOTHH OCYIIECTBISECTCS Ha HOBOM
YPOBHE JIHKCHKOTpadupoBaHusi Onaromaps IOCTHXKCHHUSIM KOMITBIOTEPHON
JIUHTBHCTUKU ¥ U(POBBIM HHTEPHET-TEXHOJIOTHSIM.

Teopust nexcuueckort motuBaruu O.U. biimHOBOI moATBepMIa CBOM ABpHU-
CTUYECKUH MOTeHIHAI. MOTHBAIMOHHBIN aHANN3, CAHTE3UPYIOIINI CUCTEMHO-
CTPYKTYPHBIH W TICHXOJMHTBUCTHUYECKHUI ITOMXOJbI, TTO3BOJMI BCKPHITH MeXa-
HH3MBI METasI3bIKOBOM pedhIeKCHH U 00pa3HOT0 acCOMUPOBAHUS, TPUOIN3UTh-
¢S K TIOCTH)KEHUIO MEHTAIBHBIX CTPYKTYP, BOIUIOTUBIIUXCS B S3bIKOBBIX 3HAKAX.
Co3aaHHbIC Ha 0a3e 3TOW TEOPUH HOBBIC MOJICIIH CJIOBAPEH COMOCTaBUTEILHOTO
W JIMHTBOKYJIHTYPOJIOTHYECKOI'O TUIIOB OBLUIH YCIIENITHO PeaIi30BaHbl U HCITOJb-
3YVIOTCSI B KaUECTBE MCTOYHHMKA MaTepraja JUIsi HOBBIX HAYYHBIX HCCIIETOBAHMI
1 3P HEKTUBHOTO JTUHTBOAMIAKTHIESCKOTO pecypcea.

CnHCOK COKpaleHHui

Byks. — 6ykBanbno; b5l — Gonrapckuit si3bik; B cpaBH. — B cpaBHeHHn; BD — BHYTpeHHSIst
¢dopma; BOC — Buyrpennsist Gpopma ciosa; Vpon. — uponundeckoe; K5 — ka3axckuil s3bIk;
Jlack. — nackatensHoe; JIM — nexcudeckuii MOTUBATOp; M3 — MOTHBALIMOHHOE 3HAYCHUE,;
MMCC — MHOTOS3bIYHBI MOTHBALIMOHHO—COMIOCTABUTEIBHBINA CIOBAPh; MyX. — MY>KCKOM;
M® — moruBarmonnas popma; Omobp. — omobpurensHoe; 151 — monbekmii si3bik; Pasr. —
pasroBopHoe; Pernon. — pernonansHoe; PS — pycckuii s3p1k; CM — CTpyKTYpHBIH MOTHBa-
top; TS — tarapckuii s31k; OE — paszeonorunueckas enunuia; IKCOp. — IKCOPECCHBHOE;
SIM — si3pikoBast MeTadopa
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The article deals with the key notions of motivology developed and presented in Olga Bli-
nova’s works. The research focuses on the trends of the lexical motivation theory development
in the modern concepts of the figurative system of the language (Elena Yurina) and contrastive
motivology (Aigul Zhakupova). Within the framework of the theory of the figurative system of
the language, the authors analyze figurative words and expressions metaphorically motivated by
the names of the gastronomic sphere phenomena in Russian, English, Italian and Kazakh. Within
the framework of the contrastive motivology theory, the authors study motivated names of birds
and plants in Russian, Bulgarian, Polish, Kazakh and Tatar. The aim of the research presented in
the article is to analyze the directions of the development of the key provisions of the theory of
lexical motivation in the concepts of the figurative structure of the language and contrastive
motivology; to characterize the productivity of the application of the motivological approach in
the study of new linguistic macro-objects: figurative lexical and phraseological fields, motiva-
tional paradigms, motivational relations within the vast thematic groups of vocabulary of differ-
ent languages; to present innovations in the methodology of analysis caused by the trends of
modern linguistics. The methodology of the motivological study of the figurative structure of the
language is considered on the basis of Russian, English, Italian and Kazakh vocabulary and
phraseology metaphorically motivated by the names of the phenomena of the gastronomic
sphere. The theory of comparative motivation is presented on the basis of motivated names of
birds and plants in Russian, Bulgarian, Polish, Kazakh and Tatar. This material is analyzed in the
following aspects: 1) semasiological: in line with the theory of motivation, the form, meaning
and functioning of linguistic units are analyzed with access to the linguoculturological and cog-
nitive interpretation of the results obtained; 2) psycholinguistic: the testimony of the metalin-
guistic consciousness of native speakers is considered; 3) comparative: the features of the im-
plementation of motivation and imagery in different languages are revealed, taking into account
the metalanguage reflection of the speakers; 4) lexicographic: the optimal complex of methods
and techniques of the dictionary representation of motivated words and expressions in multilin-
gual dictionaries of the linguocultural type is considered. As a result, new linguistic models and
typologies of objects of study are characterized, presented in descriptive (metalanguage of sci-
ence, terminology) and lexicographic (dictionary) formats. The research results presented in the
article show that the theoretical and methodological concept of lexical motivation naturally and
organically fit into the trends of anthropological linguistics of the 21st century; they demonstrate
the heuristic potential and productivity of this theory.
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